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L’entreprise de Charette a construit une partie du toit  
du Stade olympique de Montréal, il y a 20 ans
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Vos pneus d’hiver tirent à leur fin et vous songez 
à prolonger leur vie en les utilisant également 
pendant la saison estivale ?  Vous connaissez 
quelqu’un qui l’a déjà fait et qui vous jure qu’il 
n’y a aucun risque ?  Voyez les raisons pour les-
quelles il est important d’éviter de recourir à 
cette stratégie !

ADAPTATION AUX 
CONDITIONS DE CONDUITE
Les pneus d’hiver sont spécialement conçus 
pour offrir une adhérence optimale sur les sur-
faces froides, glissantes et enneigées. Ils in-
tègrent des composés de caoutchouc précis et 
une structure adaptée à ces conditions. Les uti-
liser en été peut compromettre leur perfor-
mance, entraînant une distance de freinage al-
longée et une tenue de route moins stable.

IMPACT SUR LA CONSOMMATION
DE CARBURANT
En hiver, les pneus créés pour le froid ont 
une résistance au roulement plus élevée 
par rapport à ceux d’été. Les utiliser à la 
chaleur peut entraîner une augmenta-
tion de la consommation de carburant, 
car le moteur doit fournir plus d’énergie 
pour surmonter ce phénomène. Les ré-
percussions environnementales et fi-
nancières sont donc bien réelles.

RISQUE DE SURCHAUFFE
Les pneus d’hiver peuvent surchauffer en été, 
en particulier lors de longs trajets à des vi-
tesses élevées. Cela peut entraîner des dom-
mages structuraux, compromettant leur inté-
grité et augmentant le risque d’éclatement.

Enfin, garder vos pneus d’hiver en été multiplie 
aussi les risques d’aquaplanage. Bref, bien que 
cette idée puisse sembler économique à pre-

mière vue, les dangers qui y sont associés l’em-
portent largement sur ses avantages poten-
tiels !

Avec l’arrivée du printemps, il est temps de 
donner à votre voiture tous les soins qu’elle 
mérite après les rigueurs de l’hiver. Voici 
quelques conseils pour réaliser un ménage ef-
ficace !

LAVAGE EXTÉRIEUR
Accordez une attention particulière au lavage 
extérieur complet. Les résidus de sel, de sable, 
de boue et de substances chimiques de dégla-
çage peuvent causer des dommages non négli-
geables à la carrosserie et aux composants 
métalliques. Utilisez des produits spéciale-
ment conçus pour les voitures et n’oubliez pas 
de nettoyer les zones moins visibles comme 
l’intérieur des ailes.

NETTOYAGE INTÉRIEUR
Commencez le nettoyage de l’habitacle de 
votre véhicule en passant l’aspirateur partout. 
Utilisez ensuite des produits appropriés selon 
la surface (plastique, tissu, etc.) pour garantir 
un assainissement en profondeur. Grâce à eux, 
vous éliminerez les résidus de l’hiver et ferez 
disparaître les mauvaises odeurs.

Adoptez le lavage de printemps en tant que 
mesure préventive pour prolonger la durée de 
vie de votre voiture et maintenir sa valeur de 
revente. En prenant le temps de faire cette 
tâche périodique, vous contribuerez non seule-
ment à l’aspect esthétique de votre véhicule, 
mais aussi à ce qu’il demeure en bon état.

Visitez un détaillant de 
produits pour l’automo-
bile de vo tre région pour 
recevoir des conseils 
éclairés et dénicher des 
nettoyants adaptés à 
vo tre véhicule !

À go, lavez votre auto!

Accueillez l’arrivée des mois 
chauds avec un véhicule 
propre et bien entretenu!

QUESTION À 100 $
Est-ce qu’on peut garder 
nos pneus d’hiver en été?

>
H
M
_
E
N
T
R
E
T
IE
N
_
A
U
T
O
_
E
M
_
P
A
G
E
_
2
_
2
0
2
4
0
3
2
0

SERVICE DE  
PNEUS LAGACÉ  
et FILS Ltée

VENTE-INSTALLATION-ALIGNEMENT

330, boul. Saint-Laurent Est

Louiseville  819 228-5421

*Jusqu’au 31 mai 2024. À l’achat de 4 pneus TOYO 
sélectionnés. Voir détails sur point-s.ca/promotions
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BERNARD LEPAGE 

blepage@icimedias.ca

CONSTRUCTION.  Claude Bellerive sera un observateur atten-
tif lorsque débuteront cet été les travaux de démantèlement du 
toit rétractable du Stade olympique à Montréal. Le président fon-
dateur de Cirtech voudra surtout s’assurer que les travaux réalisés 
il y a 20 ans par ses employés sur la partie fixe du toit ne soient 
pas altérés.

Jamais prophète en son pays comme dit l’adage, il est peu connu 
que l’entreprise de Charette avait été retenue par la Régie des ins-
tallations olympiques (RIO) du Québec pour installer la membrane 

thermoplastique (PVC) verte de 275 000 pieds carrés qui recouvre la 
partie fixe du toit (et non la toile blanche rétractable qui sera définiti-
vement retirée au cours des prochains mois).

« On fait partie des pionniers parmi les couvreurs au Québec dans 
l’installation de membrane en PVC », mentionne fièrement Claude 
Bellerive rencontré dans son bureau à Charette. Pour recouvrir les 38 
sections du toit du stade, une quarantaine d’employés de Cirtech avait 
été mobilisée pendant deux ans, en 2003 et 2004, des mois d’avril à 
novembre.

« On peut installer ça pendant l’hiver, mais dans le cas du Stade 
olympique, ça devait être fait à la perfection parce que c’est un sym-
bole et que la toiture est visible à partir du sol. C’était donc préférable 

de travailler dans les meilleures 
conditions », poursuit l’homme d’af-
faires dont l’entreprise célébrera ses 
50 ans en 2025.

Que ce soit à cause des parties 
de baseball des Expos ou la présen-
tation d’expositions ou de concerts, 
les ouvriers ne pouvaient s’affairer à 
la tâche que lorsque l’enceinte était 
vide. À 130 pieds de hauteur et une 
toiture recourbée, le travail com-
portait son lot de défis. L’ancienne 
membrane devait être tout d’abord 
retirée, les débris ramenés au sol puis 
s’assurer que la surface découverte 
était suffisamment en bon état avant 
de remettre la nouvelle membrane 
de plus de 3 mm d’épaisseur.

« On est dans notre petit coin bien tranquille à Charette, mais au 
Québec, on a une très bonne renommée. Nos gars viennent majo-
ritairement des environs comme Saint-Boniface, Saint-Barnabé, 
Charette, Saint-Élie. Nous sommes surtout à Montréal, Québec, 
Sherbrooke, mais très peu en Mauricie. Des projets compliqués 
comme celui du stade, on est bon là-dedans parce qu’on est habi-
tué », souligne celui qui est toujours actif dans l’entreprise, mais 
qui passe graduellement la main à sa fille Mélanie Bellerive et son 
conjoint, Patrick Périgny.  

DE L’ORATOIRE À LA CATHÉDRALE
Cirtech est en effet une habituée des chantiers hors norme 

puisque c’est aussi elle qui a recouvert la toiture de l’Oratoire Saint-
Joseph, à Montréal, et en 2023, l’Association canadienne des entre-
preneurs en couverture (ACEC) lui a décerné le prix Couvertures 
Canada pour son travail sur la cathédrale Saint-Jean-Baptiste de 
Nicolet.  « Présentement, nous avons une soixantaine d’employés qui 
travaillent sur les chantiers des usines de GM et de Nemaska Lithium 
dans le Parc industriel à Bécancour », poursuit le Charettois.

Rappelons que le gouvernement du Québec investira près de 900 
millions$ pour construire un toit permanent au Stade olympique. C’est 
le consortium formé par Pomerleau et Canam qui a hérité du contrat 
qui comprend notamment le retrait de la toile rétractable et le rem-
placement de l’anneau technique. Cet anneau, qui forme la ceinture 
du toit en quelque sorte, débute là où la membrane thermoplastique 
se termine en haut du toit fixe.

« C’est sûr qu’on devra être présent à certaines étapes, car il y a une 
garantie valide de 25 ans sur ce contrat-là », précise Claude Bellerive. 
Cirtech entend également être à l’affût durant les travaux qui s’éche-
lonneront jusqu’en 2028, car qui dit toit fixe, dit couverture…

Le président fondateur de Cirtech, 

Claude Bellerive, en compagnie 

de sa fille Mélanie, devant une 

photo du Stade olympique de 

Montréal. (Photo L’Écho – Bernard Lepage)

La médaille d’or de Cirtech

Stade olympique de Montréal

C’est l’entreprise Cirtech, de 

Charette, qui a installé la membrane 

de PVC de couleur verte sur la toiture 

du Stade olympique de Montréal en 

2003 et 2004. (Photo courtoisie Sika Sarnafil)
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JUDITH MC MURRAY 

jmcmurray@icimedias.ca

AGRICULTURE. La courte saison hivernale et les 
redoux des dernières semaines sont profitables 
pour la coulée des érables. Un début de saison hâtif 
et constant s’avère être assez rare pour les cabanes 
à sucre de la Mauricie.

« Des températures comme on a eu dernièrement, 
on en voyait dans les dernières années, mais pas de 
manière consécutive comme on a présentement. On 
voyait parfois des périodes de 2-3 jours, puis après 
ça revenait au gel de jour et de nuit », témoigne Éric 
Bouchard, président du volet Mauricie pour la PPAQ 
(Producteurs et productrices acéricoles du Québec).

L’acériculteur reconnait également que les tempé-
ratures printanières se sont manifestées hâtivement 
cette saison. « Ce qui est exceptionnel cette année 

c’est que ça a commencé tôt, puis les températures se 
sont maintenues. Ça fait en sorte que présentement 
par exemple, chez nous, j’ai à peu près le quart de ma 
saison de fait déjà à ce moment-ci alors qu’habituelle-
ment on n’a pas commencé la saison », souligne-t-il.

Éric Bouchard mentionne que la Mauricie est bel et 
bien en production depuis environ les deux dernières 
semaines. « On a eu quelques épisodes de redoux un 
peu avant, mais la vraie production a pu commencer il 
y a 15 jours. On a des températures ici qui sont de notre 
côté, c’est-à-dire un léger gel la nuit et des journées 
ensoleillées avec une température pas trop chaude. 
C’est parfait pour favoriser la coulée ». 

Ce qui pourrait nuire considérablement à la pro-
duction actuellement serait une montée rapide de la 
température. Des degrés élevés combinés à un soleil 
très présent peuvent effectivement s’avérer catastro-
phiques pour la production. Une telle température 

active les bourgeons et crée par le fait même une sortie 
d’eau indésirable selon l’acériculteur.

« Si la température se maintient, ça risque d’être 
une bonne saison pour nous en Mauricie. Pour d’autres 
régions plus au sud, ça peut être plus problématique 
parce qu’ils vont connaitre plus de chaleur ». Il pour-
suit, « en Mauricie, souvent ce qui arrive c’est qu’à cette 
période-ci, c’est frais. Il nous manque parfois 1 ou 2 
degrés pour que les érables coulent. Cette année, ces 
degrés-là ont les a ».

RÉSERVE DE SIROP PROVINCIALE
Par ailleurs, depuis quelques années, on note que 

la réserve stratégique provinciale de sirop est presque 
à sec. Pour pallier ce manque, 14 millions de nouvelles 
entailles ont été octroyées au Québec dans les trois 
dernières années: 7 millions en 2021 et 7 millions 
l’année dernière.

« On voit que la réserve baisse encore, puis le fait 
qu’on a eu une petite saison l’an dernier a fait en sorte 
qu’on se devait de mettre à grande vitesse la créa-
tion d’entailles. On risquait d’être à sec et ce n’est pas 
quelque chose de souhaitable en tant que produc-
teur », affirme le président du volet Mauricie pour la 
PPAQ. Il ajoute, « on espère que les nouvelles entailles 
vont pallier au peu de sirop qu’on a, puis qu’on va 
remonter la réserve tranquillement ».

Un manque de sirop dans la réserve de la pro-
vince a pour effet d’entrainer une hausse des prix. Par 

conséquent, le public se tourne vers d’autres produits 
sucrants plus accessibles. Selon Éric Bouchard, il est 
possible qu’à la suite d’un tel épisode, un certain temps 
soit nécessaire avant que les ventes de sirop d’érable 
reviennent à leur rythme initial.

SERVICE DE RESTAURATION EN 
DIMINUTION

Il est possible de constater que le service de restau-
ration des cabanes à sucre est en diminution depuis 
les dernières années. « On voit que plusieurs cabanes 
à sucre ferment ce service et c’est souvent par manque 
de main-d’œuvre ou manque de relève », soutient Éric 
Bouchard. 

L’acériculteur reconnait également que depuis la 
pandémie de Covid-19, les frais de roulement ont aug-
menté de manière fulgurante ce qui force les restaura-
teurs à gonfler le prix des repas. « Les intrants ont aug-
menté énormément, puis il y en a qui ne veulent pas 
nécessairement charger plus de 40$ par personne ».

On remarque par ailleurs que le service de repas 
à emporter des cabanes à sucre gagne en popularité. 
« Le take-out qu’on a vu apparaitre pendant la pandé-
mie, on voit que c’est encore bien présent. Les gens se 
tournent vers ça aussi et ça aide un peu les produc-
teurs parce que ça nécessite parfois moins de main-
d’œuvre ». Selon Éric Bouchard, cette nouvelle façon 
de faire s’agit possiblement d’une manière d’assurer la 
pérennité des traditionnels repas de cabane à sucre.

Les températures sont parfaite 

pour favoriser la coulée, soit un 

léger gel la nuit et des journées 

ensoleillées avec une 

température pas trop chaude. 

(Photo Archives)

Début de saison hâtif  
pour les cabanes à sucre 

Louiseville demande une traverse de piétons

LOUISEVILLE. La Ville réclame au Ministère des Transports et de la Mobilité durable la mise 
en place d’une traverse pour piétons au croisement des routes 138 et 348.

À la suite de demandes répétées de la part de citoyens de Louiseville, voilà que la munici-
palité a procédé à une demande officielle auprès du Ministère afin d’implanter une traverse 
pour piétons à l’intersection des routes 138 et 348.

Secteur affichant un bon achalandage de véhicules, il apparait en effet dangereux pour 
une personne à pied d’y accéder. Le Maire Yvon Deshaies soulignait d’ailleurs lors du dernier 
conseil de Ville l’importance d’agir afin de corriger la situation.

Dépôt légal :  Bibliothèque  Nationale du  Québec. Toute reproduction des annonces ou informations, en tout ou en partie de façon officielle ou déguisée est interdite sans la permission écrite du directeur général. Le journal L’Écho 
de  Maskinongé ne se tient pas responsable des erreurs typographiques pouvant survenir dans les textes publicitaires mais il s’engage à reproduire uniquement la partie du texte où se trouve l’erreur. La responsabilité du journal 
et/ou du directeur général ne dépassera en aucun cas le montant de l’annonce. Les articles publiés dans le journal L’Écho de  Maskinongé sont sous la seule responsabilité des auteurs et la direction ne partage pas nécessairement 
les opinions émises.

POUR NOUS JOINDRE
6925, rue Dalpé, bureau 200
Trois-Rivières, Qc, G9A 5C9
Tél. : 819 379-1490
Annonces classées : 1 866 637-5236
www.icimedias.ca
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Le Centre l’Étape 
inaugure sa bibliothèque
STÉPHANIE PARADIS 
sparadis@icimedias.ca

LOUISEVILLE.  Le Centre l’Étape du bas-
sin de Maskinongé, organisme de préven-
tion, d’intervention et de sensibilisation 
en dépendances, inaugurait le 15 mars 
dernier sa nouvelle bibliothèque. Une cen-
taine de livres y seront disponibles pour ses 
membres afin d’enrichir leur cheminement.

L’idée d’offrir cette bibliothèque est venue à la 
suite du désir de certains membres de poursuivre 
leur réflexion en dehors des rencontres individuelles 
et des ateliers de groupe. Cependant, il était par-
fois intimidant pour eux d’aller se procurer un livre 
en librairie ou à la bibliothèque en lien avec une 
dépendance.

« On leur disait qu’il y avait plein d’ouvrages per-
tinents à la bibliothèque, mais, souvent, la peur du 
jugement leur mettait un frein. Quand on leur disait 
de plutôt aller l’acheter en librairie, ils n’en avaient 
souvent pas les moyens. Une partie de notre clientèle 
est défavorisée, donc de s’acheter un livre à 20 ou 40$, 
c’est parfois difficile », explique Marjelaine Labonne, 
directrice de l’organisme.

La bibliothèque, située à l’accueil du Centre 
l’Étape, a été positionnée stratégiquement pour être 
vue par les membres et les inciter à utiliser ce nou-
veau service d’emprunt gratuit. Cela leur permettra 
de cheminer entre les rencontres et bonifier les dis-
cussions lors de celles-ci en effectuant un retour sur 
les lectures pertinentes.

En choisissant les ouvrages de la bibliothèque, 
l’organisme a voulu toucher le plus grand éven-
tail possible de sujets : la gestion des émotions, 
l’affirmation de soi, le deuil, les différents types de 
consommation ou de dépendances, et plusieurs 
témoignages. « On a aussi des livres qui s’adressent 
aux proches, parce qu’on travaille aussi avec l’en-
tourage des membres », ajoute Mme Labonne. Le 

contenu devrait être évolutif et pourra être bonifié 
au fil des années.

SOUTIEN DE LA COMMUNAUTÉ
Ce projet a reçu le soutien financier de la Caisse 

Desjardins de l’ouest de la Mauricie. « Nous sommes 
convaincus que le progrès se définit dorénavant selon 
le principe de prospérité partagée. Il s’agit d’une pros-
périté qui se mesure non seulement à l’aide de l’éco-
nomie, mais qui tient aussi compte du bien-être des 
individus dans leur société et dans l’environnement 
au sein duquel ils évoluent », mentionne Jacques 
Labrèche, membre du conseil d’administration.

« En soutenant le cheminement des personnes 
qui bénéficient des services de l’organisme, nous 
croyons intervenir positivement pour favoriser le 
développement d’un réel sentiment d’inclusion, 
porteur de confiance en soi et en l’avenir », ajoute-t-il.

Grâce au soutien financier de la Caisse de l’ouest 
de la Mauricie et aux dons provenant de Stéphanie 
Milot, auteure et conférencière, de Renaud Bray, des 
Éditions E.T.C., Midi trente et de Mortagne, l’orga-
nisme a pu garnir sa toute nouvelle bibliothèque 
avec environ 2000$ de livres.

À PROPOS DE L’ORGANISME
Le Centre l’Étape est un organisme communau-

taire de prévention, d’intervention et de sensibilisa-
tion en dépendances pour toutes les personnes qui 
résident sur le territoire de la MRC de Maskinongé. 
L’organisme accompagne dans différents types de 
dépendance, non seulement l’alcool ou les dro-
gues. « La dépendance, c’est beaucoup plus vaste! » 
Notons par exemple les dépendances à l’internet, 
aux jeux vidéo, aux jeux de hasard et d’argent, à la 
vapoteuse ou aux médicaments. L’organisme tra-
vaille également avec les membres de l’entourage 
des personnes dépendantes. « Des gens à ne pas 
négliger, car ils vivent les impacts collatéraux de la 
dépendance de leur proche. »

Marjelaine Labonne, directrice du Centre l’Étape du bassin de 
Maskinongé, Jacques Labrèche, administrateur de la Caisse 

Desjardins de l’ouest de la Mauricie, et Jennifer Murray-
Belleau, agente de développement. (Photo L’Écho - Stéphanie Paradis)

POLITIQUE DU MEILLEUR PRIX GARANTI: SI VOUS TROUVEZ UN MEILLEUR PRIX AU QUÉBEC, NOUS L�ÉGALONS! Latulippe paie l�équivalent des 2 taxes du 

13 au 24 mars 2024 ou jusqu’à épuisement des stocks. Des excepti ons s’appliquent. Inventaire limité. Quanti tés limitées par client. Photos à ti tre indicati f, le texte 
prévaut en tout temps. Prix sujet à modifi cati ons sans préavis. Commandes internet : des frais supplémentaires s’appliquent sur les produits surdimensionnés et 
sur l’expéditi on en régions éloignées. Tous les détails en magasin et au latulippe.com. 

QUÉBEC  637, rue Saint-Vallier Ouest
LÉVIS  1228, rue de la Concorde

TROIS-RIVIÈRES - DISTRICT 55   
2100, rue des Grands-Marchés

Solde 

11995$
taxes payées

Chaussures Hedgehog 
Fastpack II WP
Pour homme. N° M151268.
Pour femme. N° M183395.
Détail sugg. : 164,99$

Pantalon 
Basswood
Pour femme. 
Tissu résistant 
et extensible.
Gris ou charbon. 
N° M191801.
Détail sugg. : 
119,95$

Solde 

7995$
taxes payées

Ens. de départ 
pour la truite
Cuillères, hameçons et 
accessoires. N° M037062.
Détail sugg. : 79,95$

Solde 

3995$
taxes payées

Fusion 120
Long. : 11 pi 8 po
N° M169274.
Détail sugg. : 
1249,95$ 

Solde 
99995$

Fusion 140
Long. : 13 pi 7 po
N° M169275.
Détail sugg. : 
1499,95$ 

Solde 
1 14995$

SUP gonflable
Maui 10.6
Long.  : 10 pi 6 po
Cap. max. : 290 lb
N° M169278. 
Détail sugg. : 
749,95$  

Solde 

49995$
taxes payées

Manteau 
Performance   
Pour homme. 
Imperméable 
et coupe-vent. 
N° M154136. 
Détail sugg. : 
179,95$

Solde 

12495$
taxes payées

Ensemble
de pluie 
Radisson
Coutures scellées.Coutures scellées.
N° M160644.
Détail sugg. : 
189,95$

Solde 

12495$
taxes payées

Tente Kiruna 2
2 places.
Armature en 
aluminium.
N° M170247.
Détail sugg. : 209,95$

Solde 

12995$
taxes payées

Rabais de
plus de 

35%

Rabais de

50%

Rabais de
plus de 

30%

Rabais de
plus de 

30%

et 

Cuisinette Cuisinette MoskitoMoskito
10 x 10 pi.  N° M169417. 
Détail sugg. : 649,95$

12 x 12 pi aussi disponible.

Solde 

58995$
taxes payées

alent des 2 taxes du 

taxes 
payées

taxes 
payées

Jusqu’au 24 mars 2024

Encore plus de rabais en magasin ! Passez nous voir !

sur un grand choix de produits,
soldes inclus !  

ON PAIE   
2 TAXES

l’équivalent des

Consultez 
la circulaire 

complète
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STÉPHANE LAROCHE 

slaroche@icimedias.ca

ÉVÉNEMENT. Les meilleurs joueurs de Scrabble 
du monde francophone seront rassemblés à 

Trois-Rivières à l’été 2025. On attend des partici-
pants d’une quinzaine de pays de la francophonie: 
de l’Europe, l’Afrique et la Polynésie française.

Les 53e Championnats du monde de Scrabble 
francophone se dérouleront au Centre d’événements 
et de congrès interactifs (CECI) de Trois-Rivières du 10 
au 19 juillet 2025. Au moins 600 participants de par-
tout dans le monde participeront à l’événement. Le 
président du comité organisateur est le directeur du 
club de Scrabble de Trois-Rivières Au cœur des mots, 
Marco Bouchard.

« Habituellement, on retrouve une quinzaine de 
pays francophones. C’est sûr qu’on a un gros contin-
gent de la France, de la Suisse, de la Belgique, de 
quelques pays africains aussi et de quelques territoires 
outre-mer français. On s’attend à ce que le nombre 
de joueurs québécois soit élevé. À Tremblant en 2018 
c’était à peu près 60% Québécois, 40% étrangers. »

Trois-Rivières possède une certaine expertise dans 
l’organisation de tournois comme celui-ci, puisque 
c’est ici que se sont tenus les Championnats du 
Québec en 2017. Chez Innovation et développement 
économique (IDÉ) Trois-Rivières, le coordonnateur au 
tourisme, Daniel Rioux, s’attend à un été 2025 particu-
lièrement achalandé.

« C’est quelques semaines à peine avant les Jeux 
du Québec. Au mois de juillet, c’est là que la ville est à 
son plus beau. Les gens qui vont venir de partout sur 
la planète vont vraiment être heureux. Puis, on ne se le 
cache pas, les visiteurs de l’étranger dépensent beau-
coup plus, consomment beaucoup plus. Souvent 
ils vont étirer le séjour. Quelques personnes arrivent 
avant le championnat, partent plus tard. Tant qu’à 
faire un déplacement, les gens restent longtemps. On 
ne peut pas être plus heureux que ça. »

Plusieurs compétitions sont organisées: le 
Championnat Élite en mode classique et en mode 

duplicate, la Coupe des Nations, l’Open duplicate, le 
Championnat en blitz et le Championnat en paires, 
sans oublier le volet jeunesse. Pour les joueurs élites 
faisant partie de l’équipe nationale québécoise, ces 
championnats sont très attendus. Toutefois, n’importe 
quel joueur amateur peut s’inscrire au volet « open » 
du tournoi.

« Je prétends qu’il y a à peu près 100 000 personnes 
qui aiment le Scrabble de façon active au Québec, 
affirme le président de la Fédération québécoise des 
clubs de Scrabble francophone, Pierre Bergeron. De 
ce nombre, il y en a deux sur trois qui sont des joueurs 
récréatifs. Ils ne veulent pas faire de la compétition, ils 
jouent pour la beauté du jeu, la beauté de la langue. Tu 
en as un sur trois qui veut faire de la compétition. Il veut 
se mesurer, se comparer. »

Des joueurs québécois pourraient-ils accéder au 
classement dans leur catégorie?

« On a quelques Québécois qui sont vraiment dis-
tinctifs, souligne M. Bouchard. On en a trois qui, quand 
ils se pointent, peuvent gagner. Francis Desjardins, il a 
peut-être une chance sur deux, une chance sur trois 
de gagner. Il a déjà un titre de champion du monde. »

« Francis Desjardins a gagné dans les deux for-
mules, ajoute M. Bergeron. Il a gagné en 2011 en 
duplicate, puis en 2019 en classique. Germain Bouliane 
est également un autre champion qui a douze cham-
pionnats du Québec à son actif et un championnat du 
monde en duplicate. Puis on a également des anciens 
champions français qui ont maintenant immigré au 
Québec. »

Les amateurs du jeu de lettres le plus célèbre au 
monde peuvent encore considérer une éventuelle 
participation aux championnats québécois. Des 
clubs bien établis tiennent des activités hebdoma-
daires dans plusieurs villes de la région: Trois-Rivières, 
Shawinigan, La Tuque et Nicolet.

Le président de la Fédération québécoise des 
clubs de Scrabble francophone, Pierre Bergeron, 
le président du comité organisateur et directeur 

du club de Scrabble de Trois-Rivières, Marco 
Bouchard et le coordonnateur au tourisme chez 

IDÉ Trois-Rivières, Daniel Rioux. (Photo: Stéphane Laroche)

Les meilleurs scrabbleurs  
du monde se donnent rendez-vous

Trois-Rivières accueillira les 53e Championnats du monde de Scrabble francophone

Des appareils incroyables
sur un réseau incroyable.
Choisissez parmi une incroyable sélection de téléphones 
intelligents. Vous les adorerez sur le meilleur réseau 5G au pays*.

Pour obtenir des conseils d’experts
sur notre incroyable sélection 
de produits et services, visitez :

*Voir bell.ca/reseau5G pour la couverture1.

L’offre prend fin le 31 mars 2024. Offert avec les appareils compatibles dans les zones de couverture de Bell Mobilité, voir bell.ca/couverture. L’accès 5G/5G+ nécessite un 
appareil compatible et un forfait compatible (même si un symbole 5G/5G+ apparaît sur votre appareil). La couverture est approximative, peut varier et peut ne pas inclure la 
couverture à l'intérieur; voir bell.ca/5G. La vitesse, la performance et l’utilisation par un appareil 5G/5G+ du réseau 5G/5G+ disponible dépendent de divers facteurs, notamment 
de votre forfait,  la topographie, les conditions environnementales, les conditions actuelles de service radio à votre emplacement, ainsi que des activités de téléchargement ou 
de téléversement de données par l’appareil. L’accès est assujetti à la gestion par Bell des ressources du réseau,  en utilisant des méthodes qui incluent des pratiques de gestion 
du trafic Internet. Voir bell.ca/PGTI. Des conditions s’appliquent. Modifiable sans préavis. (1) Basé sur une étude effectuée par une tierce partie (Global Wireless Solutions 
OneScoreMC) selon les résultats de tests de réseaux sans fil au Canada sur les services voix et données, la fiabilité et la couverture réseau. Voir bell.ca/reseau. (2) Jusqu’à 
épuisement des stocks. Samsung Galaxy Fold5 et Samsung Galaxy S24 sont des marques de commerce de Samsung Electronics Co., Ltd., utilisées au Canada sous licence. 
Google et Pixel 8 sont des marques de commerce de Google Inc

EN

PRIME

Obtenez un verre trempé gratuitement 
avec une nouvelle activation d’un contrat 
de 2 ans (valeur de 44,95 $)2. 
Offert uniquement aux adresses ci-dessous.

SHAWINIGAN
1520, rue Trudel
819 539-8691

TROIS-RIVIÈRES
5691, boul. Jean XXIII
819 376-6849

Samsung Galaxy Z Fold5 Samsung Galaxy S24 Google Pixel 8
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France Brisson présidente du conseil d’administration de 

la Cité de l’énergie, Mario Lachance, directeur de 

l’animation et de la diffusion à la Cité de l’énergie, Nancy 

Mignault, présidente d’honneur du concours et Régis 

Boily, président des bénévoles de la Cité de l’énergie en 

compagnie d’élèves de l’école Ami-Joie et de leur 

directeur, Jason St-Yves. (Photo L’Écho - Marie-Eve Veillette)

La  Fondation de la  Cité de l’énergie de  Shawinigan 

vient de lancer son 27e concours «  Innovations éco-

logiques » s’adressant aux élèves du primaire et du 

préscolaire. Cette année, le thème est «  Réduisons 

le gaspillage alimentaire ! ».

Les élèves de toutes les écoles de la  Mauricie 
sont invités à présenter, sous forme de création artis-
tique, une idée innovante permettant de réduire le 
gaspillage alimentaire, par exemple en assurant une 
bonne conservation des aliments, en utilisant des 
restes de repas de façon amusante pour découvrir 
de nouvelles recettes, ou encore en faisant des choix 
alimentaires écologiques.

Les élèves du préscolaire sont invités à illustrer 
leur idée par le biais d’un dessin. Ceux du premier 
cycle auront le choix entre réaliser un dessin ou 
un collage, seul ou en équipe de deux. En ce qui 
concerne les élèves du 3e cycle, ils devront réaliser 
une maquette ou une affiche en équipe de deux ou 
trois.

Toutes les œuvres soumises devront êtes faites 
de matières recyclées et recyclables et identifiées à 
l’aide d’une fiche d’identification fournie aux ensei-
gnants dans le cahier de présentation des règle-
ments du concours.

Les gagnants remporteront des prix variés, dont 

des visites à la  Cité de l’énergie, des livres jeunesse, 
des trousses scientifiques et plus encore. Leur iden-
tité sera révélée le 9 mai prochain lors d’une soirée 
de remise de prix à la  Cité de l’énergie.

La présidence d’honneur de cette 27e  édi-
tion se déroule sous la présidence d’honneur 
de  Nancy  Mignault, directrice générale de 
 Technoscience  Mauricie  Centre-du-Québec, mai-
resse de  Saint-Étienne- des-Grès et administratrice 
d’Énercycle.

Les détails du concours peuvent être consultés à 
l’adresse suivante : https://www.citedelenergie.com/

innovationsecologiques/.

Un concours pour inciter les jeunes  
à réduire le gaspillage alimentaire

 ■   La  Clé en éducation populaire
  Retour aux études :  Ateliers de 

rehaussement de connaissances 
générales, de révision et d’apprentissage 
du français et des mathématiques. Mise 
à niveau pour la poursuite d’études 
secondaires. Préparation pour le  TENS 
(tests d’équivalence de niveau du 
5e secondaire). Initiation et dépannage 
informatique, etc. Gratuit. Possibilité 
d’allocations avec  Services  Québec. 
819 228-8071.

 ■   FADOQ  Maskinongé
  Souper printanier mercredi 27 mars 

dès 17 h 30 au centre communautaire 
 Dr-Roland  Bernèche,  Maskinongé. Mario 
 Crête à l’animation. Comme tous les 
mercredis, vous pouvez venir jouer aux 
poches et rester pour le souper ainsi 
que la soirée. Billet : 20 $. Apportez vos 
consommations. Réservez tôt :  Alain 
 Moreau 819 384-0029,  Claude  Paquin 
819 227-4838.

 ■   Fibromyalgie   
Mauricie/ Centre-du-Québec

 Yoga sur chaise à  Louiseville, lundi du 
8 avril au 13 mai de 16 h 15 à 17 h 15 ou 
de 17 h 30 à 18 h 30 (6 semaines). Coût 
pour les membres : 45 $. Bibliothèque 
 Jean-Paul  Plante, 276,  Avenue  St-Laurent 
à  Louiseville. Inscription : 819 371-1458.

 SHAWINIGAN 
 1520, rue Trudel 

 819 539-8691 
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Samsung Galaxy Z Fold5 Samsung Galaxy S24 Google Pixel 8

Des appareils incroyables
sur un réseau incroyable. 
Choisissez parmi une incroyable sélection de téléphones
intelligents. Vous les adorerez sur le meilleur réseau 5G 
au pays*.

Pour obtenir des conseils d’experts sur notre
incroyable sélection de produits et services, visitez :

*Voir bell.ca/reseau5G pour la couverture1.

L’offre prend fin le 31 mars 2024. Offert avec les appareils compatibles dans les zones de couverture de Bell Mobilité, voir bell.ca/couverture. L’accès 5G/5G+ nécessite un appareil compatible et un forfait compatible (même si un symbole 5G/5G+ apparaît sur votre appareil). La couverture est approximative, 
peut varier et peut ne pas inclure la couverture à l'intérieur; voir bell.ca/5G. La vitesse, la performance et l’utilisation par un appareil 5G/5G+ du réseau 5G/5G+ disponible dépendent de divers facteurs, notamment de votre forfait,  la topographie, les conditions environnementales, les conditions actuelles de 
service radio à votre emplacement, ainsi que des activités de téléchargement ou de téléversement de données par l’appareil. L’accès est assujetti à la gestion par Bell des ressources du réseau,  en utilisant des méthodes qui incluent des pratiques de gestion du trafic Internet. Voir bell.ca/PGTI. Des conditions 
s’appliquent. Modifiable sans préavis. (1) Basé sur une étude effectuée par une tierce partie (Global Wireless Solutions OneScoreMC) selon les résultats de tests de réseaux sans fil au Canada sur les services voix et données, la fiabilité et la couverture réseau. Voir bell.ca/reseau. (2) Jusqu’à épuisement des 
stocks. Samsung Galaxy Fold5 et Samsung Galaxy S24 sont des marques de commerce de Samsung Electronics Co., Ltd., utilisées au Canada sous licence. Google et Pixel 8 sont des marques de commerce de Google Inc

EN

PRIME

Obtenez un verre trempé gratuitement avec une nouvelle 
activation d’un contrat de 2 ans (valeur de 44,95 $)2.
Offert uniquement aux adresses ci-dessous.
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NOUVELLE DIS

Maxi 550, boul. Saint-Laurent E

Dépanneur Régional Inc. 44, ch. de la Grande-Carrière

Super Marché Clément Iga 714, boul. Saint-Laurent O

Dépanneur Notre-Dame 36, rue Notre-Dame S

Marché Métro Émery et Fils Inc. 80, rue Saint-Marc

Uniprix Gestion Farmacia Inc. 290 A, boul. Saint-Laurent O

Resto Ben et Filles pizzéria 161, boul. Saint-Laurent O

Dépanneur Couche-Tard Inc. 731, boul. Saint-Laurent O

Dépanneur Shell  154, rue Saint-Laurent E

Tabagie Grand-Père Enr. 193, boul. Saint-Laurent O

Dépanneur Marché Express 1450, boul. Saint-Laurent. E

Groupe Jean Coutu Inc. 200, boul. Saint-Laurent O

Résidence des Bâtisseurs 211, 9e Avenue

Résidence St-Laurent 470, boul. St-Laurent E

Les Ailes du Sports 991, boul. St-Laurent O

Hôtel de Ville Louiseville 105, av. Saint-Laurent

 Les Jardins Latourelle 30, rue Pierre-Laporte

Résidence Villa Louiseville 341, rue St-Jacques

Valentine 348, boul. Saint-Laurent O

CCIMM / SAAQ 871, boul. St-Laurent O, bur. 200

Gyroscope du bassin de Maskinongé 391, av. St-Laurent, bur. 103

Bureau du  Député Simon Allaire 429, Boul. St-Laurent E 

LOUISEVILLE  

Alimentation R. Audet 

Marché René Samson 

Municipalité Saint-Élie-de-Caxton 

Dépanneur Voisin 

SAINT-ÉLIE-D

Bureau Municipal Saint-Sévère 59, rue Principale

SAINT-SÉVÈRE

Dépanneur Ultramar Brouillard 103, boul. Est

Dépanneur Couche-Tard Inc. 161, rue Autoroute 40

Familiprix 147, boul. Est

Dépanneur JOBLO 35, rue Saint-Joseph

Municipalité Maskinongé 154, boul. Ouest

MASKINONGÉ 

Dépanneur Beau-Soir St-Alexis 

Marché Tradition 

Bistro Le Tabarouette 

Matériaux BMR 

Familiprix 

Municipalité Saint-Alexis-des-Monts 

SAINT-ALEXIS

Restaurant Le Villageois 571, rue Notre-Dame

Municipalité Charette 390, rue St-Edouard

CHARETTE

Municipalité Saint-Barnabé 

Pétro T 

SAINT-BA

Dépanneur 350 

Dépanneur Jacques Lessard 

Municipalité Sainte-Angèle-de-Prémont 

SAINTE-ANGÈLE

Matériaux Home Hardware 

Dépanneur Boisvert 1995 

Marché Bournival Inc.  

Dépanneur Comeau 

Dépanneur Bonisoir 

Marché Réjean Inter-Marché 

Hôtel de Ville Saint-Étienne-des-Grès  

SAINT-ÉTIENN

POINTS DE DÉPÔT D
LE GRAND MASKINO

D’autres points de dépôt s’ajouteront
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ISTRIBUTION !

2531, av. Principale

361, rue Saint-Louis

52, chemin des Loisirs

365, rue St-Louis

-DE-CAXTON

Municipalité Saint-Léon-Le-Grand 52, rue de la Fabrique

SAINT-LÉON-LE-GRAND

Dépanneur Gaston Clément 1174, rue Gagné

Municipalité Saint-Justin 1281, route Guérin

SAINT-JUSTIN

Boucherie Dauphin 230, rue St Louis

Dépanneur Marie-Lou 2634, rang des Chutes

Municipalité Sainte-Ursule 215, rue Lessard

SAINTE-URSULE

180, rue Notre-Dame

450, rue Notre Dame

43, rue Notre-Dame

331, rue Notre-Dame

60, rue Notre-Dame

101, rue Hôtel de Ville

S-DES-MONTS

Agrivert Coop Agricole BMR 1051, boul. Duchesne

Dépanneur Porte de la Mauricie 4, route Ste Anne

Dépanneur Groupe Mondor Inc. 871, rue Ste Anne

Dépanneur Vic Inc. 631, boul. Duchesne

Restaurant Porte de la Mauricie 4, route Ste-Anne

Dépanneur Claire de Lune 873, rue Ste Anne

Municipalité Yamachiche 440, rue Ste-Anne

Familiprix 750, rue Ste-Anne 

YAMACHICHE

Municipalité Saint-Édouard-de-Maskinongé 3851, rue Notre-Dame

Dépanneur Quincaillerie 348 3800, rue Notre-Dame

SAINT-ÉDOUARD-DE-MASKINONGÉ

70, rue Duguay

811, rue Notre Dame, Saint-Barnabé-Nord

ARNABÉ
Boucherie 4 saisons 1665, rue Lottinville

Les Marchés Tradition 2456, rue Laflèche

Municipalité Saint-Paulin 2873, rue Laflèche

SAINT-PAULIN

2311, rte Lupien

2300, rue Camirand

2451, rue Camirand

E-DE-PRÉMONT 

1216, boul. de La Gabelle

951, rue Principale

1224, rue Principale

641, rue Marcotte

1410, rue Principale 

93, rue Principale 

1230, rue Principale

NE-DES-GRÈS

DANS  
ONGÉ

nt. Sujet à changements sans préavis

Voyez nos points de dépôt
sur notre carte interactive!
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JUDITH  MC  MURRAY 

jmcmurray@icimedias.ca

 SAINT-BONIFACE.  Le citoyen de 
 Saint-Boniface  Michel  Limoges travaille à ame-
ner des activités culturelles à  Saint-Boniface. 
Avec la collaboration de la municipalité et de la 
 Fabrique, il parvient à présenter une program-
mation diversifiée entre les murs de lieux com-
munautaires et de l’église du village.

«  Je suis dans la région depuis quatre ans. J’ai 
décidé d’aller vivre en région parce que je voulais 
développer des projets communautaires culturels. 
C’est vraiment pour m’impliquer dans ma com-
munauté et contribuer au fait que les gens déve-
loppent un sentiment d’appartenance », témoigne 
 Michel  Limoges.

Ses propositions d’activités couvrent un large 

spectre. On pense à des ateliers d’improvisation, 
d’écriture, de dessin et de peinture, ainsi qu’à des 
évènements comme des soirées de poésie et de 
chansonniers. Ces activités menées par lui ou sa 
conjointe se déroulent parfois dans l’église, parfois 
dans des locaux communautaires de la municipalité.

«  Moi je ne suis pas venu ici dans l’idée d’impo-
ser quoi que ce soit. L’idée c’est simplement de 
déclencher quelque chose dans la communauté ». 
Cumulant 22  ans d’expérience dans le domaine 
du théâtre de création, le citoyen a travaillé avec 
des jeunes toute sa carrière. Il a également œuvré 
comme musicien autodidacte et illustrateur.

En tant qu’artiste multidisciplinaire,  Michel 
 Limoges a la volonté de développer la sphère cultu-
relle à  Saint-Boniface. Son souhait de vitalisation 
culturelle est d’ailleurs fort apprécié de la municipa-
lité et de la  Paroisse. «  On est emballé par tout ça ! 

 On est content de supporter  Michel dans ses activi-
tés. Pour nous, c’est un créneau qui nous manquait. 
Puis  Michel a l’expertise et le temps pour les projets, 
donc de là, on a fait une première programmation 
l’an dernier », affirme  Mathieu  St-Amant, technicien 
en loisirs à la municipalité de  Saint-Boniface. Il en 
profite pour souligner l’ouverture et la belle colla-
boration qui s’effectue entre les projets citoyens, 
la  Fabrique, dont monsieur  Jean  Bernier, et la 
municipalité.

La première programmation leur a permis de 
tester les activités qui stimulaient le plus de parti-
cipation de la communauté. Les ateliers d’art visuel 
fonctionnent bien, tout comme le premier sympo-
sium de  Saint-Boniface qui avait lieu à l’automne 
2023. «  Il y a du talent à  Saint-Boniface !  Des gens qui 
ne font pas ça nécessairement dans une démarche 
professionnelle, mais qui ont vraiment cet  intérêt-là. 
Quand je suis allé au symposium, c’est ça que j’ai 
réalisé », commente le technicien en loisirs.

Le symposium fut organisé en collaboration 
avec plusieurs bénévoles, dont  Josée  Bélanger qui 
a permis la concrétisation de ce projet. L’évènement 
sera d’ailleurs de retour en 2024 avec l’ajout d’un 
volet jeunesse. «  Le terme ‘‘amateur’’ a pour moi une 
forme de noblesse. Les gens font ça par passion, 
pour le plaisir. C’est noble !  Souvent, ces  artistes-là 
ont une démarche, c’est juste qu’ils ne se sont pas 
lancés à temps plein à essayer d’en vivre », soulève 
 Michel  Limoges.

POUR LES FAMILLES
«  La moyenne d’âge à  Saint-Boniface est de 

42 ans, donc il y a beaucoup de jeunes familles. On 
sent vraiment un besoin au niveau des activités 
familiales », relève  Michel  Limoges. C’est pourquoi 
il affiche le souci de répondre à ce besoin en ren-
dant accessibles aux familles toutes ses propositions 
d’activités culturelles.

«  Ici, c’est une municipalité où le loisir et les 

sports sont très développés. Il y a beaucoup d’orga-
nismes dans ce sens. La sphère culturelle est moins 
présente, mais avec les jeunes familles, il y a un inté-
rêt pour ça, c’est certain ». Le citoyen souhaite par 
conséquent effectuer des sondages afin de voir les 
besoins des familles et de la population en termes 
d’activités culturelles. Il tente par ailleurs d’établir 
certains partenariats avec des écoles de la muni-
cipalité et de la région pour le développement de 
certains projets.

Étant bien motivé à répondre au besoin cultu-
rel de sa communauté,  Michel  Limoges propo-
sera prochainement un atelier récurrent ouvert à 
la population de 7 à 97 ans intitulé  Zone 21, et ce, 
tous les dimanches  après-midi. «  Ce que j’aimerais 
c’est de préparer 3 ateliers de front : écriture, dessin 
et théâtre. Puis, on choisit laquelle on fait sur place, 
ensemble avec les gens présents ».

SOIRÉE MUSICALE À VENIR
Le samedi 23  mars dès 19 h à l’église de 

 Saint-Boniface se déroulera une soirée chanson et 
musique. Sur place, divers styles musicaux seront 
à l’honneur avec notamment  Sarah  Barbieux et 
 Sylvain  Chiasson de la troupe  Caravane,  Laurence 
 Brouillette et  Marcus  Wilcour du duo  Mallow,  Carl 
 Mc  Murray ainsi que  Michel  Limoges  lui-même. 
L’entrée est gratuite.

«  Pour moi c’est tout à fait naturel. J’ai toujours 
fait du bénévolat. Ça fait partie de développer un 
sentiment d’appartenance, prendre part à sa com-
munauté et en être fier », mentionne monsieur 
 Limoges.

La deuxième programmation culturelle de 
 Saint-Boniface s’annonce prometteuse. On note 
entre autres la tenue de concerts extérieurs pré-
vus au cours de l’été en présence de musiciens de 
l’OSTR. Pour connaitre les multiples activités cultu-
relles à venir, consultez le site  Web de la municipalité 
de  Saint-Boniface.

Programmation culturelle de Saint-Boniface

Quand l’implication  
citoyenne permet  
un essor culturel

Mathieu St-Amant, technicien en loisirs pour la 

Municipalité de Saint-Boniface, et Michel 

Limoges, citoyen de Saint-Boniface et initiateur 

de plusieurs projets culturels dans la 

municipalité. (Photo L’Hebdo - Judith Mc Murray)

CULTURE

Imaginez combien d’autres lecteurs ont  
posé les yeux sur cette magnifique publicité!

Vous m’avez 
REMARQUÉE!

819 379-1490
lechodemaskinonge.com
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JUDITH  MC  MURRAY 
jmcmurray@icimedias.ca

 SAINT-ÉLIE- DE-CAXTON. L’autrice  Thaïs  Barbieux de 
 Saint-Élie- de-Caxton, fondatrice des Éditions de L’Exil, retrace 
les 10 ans d’activités de sa maison d’édition. Elle participera d’ail-
leurs au  Salon du livre de  Trois-Rivières qui se déroule du 21 au 
24 mars pour y présenter son tout dernier roman.

«  Mon processus pour avoir fondé les Éditions c’était en fait l’idée 
d’avoir mon propre véhicule d’édition, surtout que dans mes premiers 
livres, il y a des pièces de théâtre qui sont très difficiles à publier dans 
le milieu existant », soulève  Thaïs  Barbieux.

Les Éditions de l’Exil sont ainsi une maison indépendante qui pro-
pose un fonctionnement alternatif principalement au niveau de sa 
reliure artisanale. «  Les livres sont tous faits à la main par  moi-même. Il 
s’agit de reliure japonaise, donc on les reconnait bien ».

La reliure japonaise est parfois utilisée dans le cadre d’autres 
petites distributions de livres, mais les Éditions de l’Exil se distinguent 
par ses quantités un peu plus importantes. «  Je ne suis pas la seule à 
faire ça, mais ça reste audacieux. Je n’ai pas des tirages de distribution, 
c’est plutôt à la demande, mais ça reste que j’en ai relié plusieurs mil-
liers », mentionne l’autrice.

En 10 ans d’existence, la maison d’édition a publié les œuvres de 
huit auteurs, en plus d’avoir lancé quelques ouvrages collectifs. Bien 
que les livres des Éditions de l’Exil ne soient pas distribués en librairie, 
 Thaïs  Barbieux souligne la belle prospérité de l’organisme. «  On passe 
un peu sous les radars, mais ça n’a pas empêché une belle longévité ! 
 On a toujours de beaux projets et on est proche de 30 livres publiés 
maintenant ». Parmi ces 30 publications, 13 sont de la  Caxtonienne.

Le créneau des Éditions de l’Exil se situe davantage au niveau de 

projets artistiques qui ne visent pas nécessairement de 
grandes quantités d’impressions. « J’aime les projets un 
peu singuliers qui sont…  peut-être difficiles à publier », 
 ricane-t-elle. «  On n’a donc pas de grande saga. J’apprécie 
les projets courts qui ont souvent un cheminement artis-
tique derrière, c’ est-à-dire que les auteurs sont souvent des 
artistes multidisciplinaires ».

La majorité des ventes s’effectue sur le site web des 
Éditions ou par les auteurs directement qui ont souvent à 
eux seuls une visibilité considérable. Thaïs  Barbieux porte 
par ailleurs le désir de vendre les livres des Éditions à bon 
prix. En effet, elle manifeste le souhait de rendre les docu-
ments le plus accessibles possible afin de stimuler l’envie 
de lecture.

« J’ai commencé à écrire des faux départs quand j’étais 
adolescente, mais vers  18-20 ans ça a commencé à être plus 
sérieux, plus structuré mon affaire. Mon premier livre, je l’ai 
terminé à 21 ans ». Affichant une passion indéniable pour 
l’écriture, l’autrice a touché à plusieurs médiums artistiques 
au cours de sa carrière. Il n’en demeure pas moins qu’elle 
semble avoir trouvé sa voie. « L’écriture est vraiment l’art 
dans lequel je m’investis le plus au quotidien. J’écris tous les jours. C’est 
un mode de vie qui me plait beaucoup ».

PRÉSENCE AU  SALON DU LIVRE
L’autrice de  Saint-Élie- de-Caxton participe depuis plusieurs années 

au  Salon du livre de  Trois-Rivières grâce au  Stand des  Auteur.e.s d’ici 
qui fait la promotion des écrivains de la région qui n’ont pas nécessai-
rement une grande tribune.

« C’est vraiment une belle opportunité de pouvoir vivre une 

expérience de salon même si on est petit », relève  Thaïs  Barbieux. 
Plusieurs livres des Éditions de l’Exil seront ainsi présentés au  Stand 
des  Auteur.e.s d’ici tout au long de l’évènement. Plusieurs styles seront 
mis à l’honneur : poésie, théâtre, roman,  science-fiction et humour.

«  Je vais y présenter mon dernier livre qui s’appelle  Beaucoup de 

 Zombies pour rien qui est une parodie shakespearienne, donc on est 
vraiment dans de l’humour sous forme de roman court ». L’autrice sera 
présente les samedi 23 et dimanche 24 en  après-midi pour discuter 
avec le public.

10 ans pour les Éditions de L’Exil

L’autrice Thaïs Barbieux de Saint-
Élie-de-Caxton sera présente au 
Salon du livre de Trois-Rivières. 
(Photo courtoisie - Felix-Emmanuel Lafond)

FAMILIPRIX  
MARIE-ÈVE GÉLINAS 

MARCHÉ BONICHOIX 
BOURNIVAL

750, rue Ste-Anne, 
Yamachiche

1224, rue Principale, 
Saint-Étienne-des-Grès   

NOS 

Marchands
VEDETTES  

cette semaine !

 Procurez-vous votre journal GRATUITEMENT CHEZ NOUS !
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MOT CACHÉ
THÈME : SPORTS ET LOISIRS / 6 LETTRES

S
O
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E
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A
C

H
É
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 T

E
N

N
IS

A

ALPINISME
ATHLÉTISME
AVIRON
B

BADMINTON
BASEBALL
BASKETBALL
BIATHLON
BILLARD
BOXE
C

COURSE
CRICKET

CURLING
CYCLISME
D

DELTAPLANE
E

ÉQUITATION
ESCALADE
ESCRIME
F

FOOTBALL
FUTSAL
G

GOLF
GYMNASTIQUE

H

HALTÉROPHILIE
HANDBALL
HOCKEY
J

JOGGING
JUDO
K

KARATÉ
KARTING
KAYAK
L

LUGE
LUTTE

M

MARATHON
MOTO
N

NATATION
P

PARACHUTISME
PARAPENTE
PATINAGE
PÊCHE
PÉTANQUE
PLONGÉE
PLONGEON
POLO

Q

QUILLES
R

RACQUETBALL
RAQUETTE
RINGUETTE
RUGBY
S

SKI
SOCCER
SQUASH
SURF
T

TRAMPOLINE

TRIATHLON
V

VOILE
VOLLEYBALL

SUDOKU

RÈGLES DU JEU :

Vous devez remplir toutes les cases vides en plaçant  
les chiffres 1 à 9 une seule fois par ligne, une seule fois 
par colonne et une seule fois par boîte de 9 cases.

Chaque boîte de 9 cases est marquée d’un trait plus 
foncé. Vous avez déjà quelques chiffres par boîte 
pour vous aider. Ne pas oublier : vous ne devez 
jamais répéter les chiffres 1 à 9 dans la même ligne, 
la même colonne et la même boîte de 9 cases.

RÉPONSE DU JEU Nº 864

N
IV

E
A

U
 :

 I
N

T
E

R
M

É
D

IA
IR

E

JEU Nº 864

MOTS CROISÉS

HORIZONTALEMENT

1. Choses insignifiantes 
— Calotte du Maghreb.

2. Retrait d’une ligne 
— Construit.

3. Guide spirituel — Panier 
suspendu à un ballon.

4. Galvanisé.
5. Béryllium — Allongés 

— Dramaturge italien.
6. Déplacés — Après 

déductions — Infâme.
7. Crêpe d’Asie — Graisse 

minérale.
8. Bruit de sonnette 

— Glande du veau.
9. Complicité — Dans un 

baklava.
10. Bâtiment délabré 

— Grosseur au cou.
11. Qui étourdissent.
12. Céramique — Détériorer.

VERTICALEMENT

1. Marcher sans but.
2. Porté au pouvoir 

— Expulser de l’air.
3. Remorque — Alcaloïde de 

l’ipéca.
4. Plantes à fleurs jaunes 

— Lambins.
5. Article défini — Conjonction 

de coordination — Branche 
à fruits dans la taille longue 
de la vigne.

6. Qui fait souffrir — À toi.
7. Cheminées — De niveau.
8. Produire — Possèdent.
9. Titre ottoman — Restreint.
10. Descendants — Explorer.
11. Poisson voisin de la morue 

— Dialecte gaélique.
12. Poisson comestible — Osé 

dans ses manières.

R
ÉP

O
N

SE
 D

U
 N

° 
86

4

N° 864

Envie de plus de

mots croisés ?

ou visitez notre site internet : 

www.lechodemaskinonge.com/mots-croises

JEUX&
PASSE-TEMPS
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320 -  Animaux

Bichons  Maltais, pure 
race, femelles vaccinés, 
vermifugés, 8 semaines. 
1,200 $. 819 228‑3476

370 -  Matériaux construction

TÔLES à couver‑
ture à lambris de 
couleur/ galvani‑
sés  La longueur 

que vous désirez. 
819 221‑5429

415 -  Massothérapie |  Soins 
thérapeutiques

ESPACE  EST, massage, 
spa  OUVERT lundi au 

samedi.  577‑A  Notre‑Dame, 
 Repentigny. 450 932‑7990.

424 -  Astrologie

Ana  Médium, spécialiste 
des questions amoureuses 

depuis 25 ans. Le secret 
des rencontres positives, 

la méthode pour récupérer 
son ex et des centaines de 
couples sauvés durable‑

ment, réponses précises et 
datées. Tél. : 450 309‑0125

605 -  Emplois divers

À  Pointe du  Lac, 
famille d’acceuil 

hébergeant des adultes 
autonomes ayant 

diverses probléma-
tiques recherche une 

personne responsable 
et fiable. Milieu de 
travail stimulant, 

environnement calme. 
Plusieurs avantages. 
Doit dormir sur place, 
cuisiner pour 9. Une 
fin de semaine par 
mois, possibilité 

d’heures sur semaine. 
Contactez  Marie-Ève. 

450 270-0127

945 -  Achat d’autos

 !  ACHETONS véhicule : 
auto, camion, machine-
rie,  VTT, 4 roues pour la 
route ou pour les pièces. 
License de commercant 
par la  SAAQ. Transfert 
d’immatriculation sur 

place et en toute sécurité. 
Garage  Paul  Hébert 

819 535-3533  
garagephebert@hotmail.ca

955 -  Pièces accessoires

Pièces auto neuves à prix 
économiques, livraison 

gratuite partout au  Québec. 
Offre limitée : utilisez le 
code  PROMOTIONNEL 

139 990 pour profiter de 
100 $ de réduction sur vos 
prochaines commandes. 

Appelez maintenant au 
1 877 646‑0154.  SUPRA‑Z.CA

ANNONCES  
CLASSÉES

1 866 637-5236 

AVIS PUBLIC
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AVIS  DE  DEMANDES  RELATIVES À  UN 

 PERMIS  OU À  UNE  LICENCE

Toute personne, société ou association au sens du  Code 
civil peut, dans les 30 jours de la publication du présent 
avis, s’opposer à une demande relative au permis  ci-après 
mentionné en transmettant à la  Régie des alcools, des 
courses et des jeux un écrit assermenté qui fait état de ses 
motifs, ou intervenir en faveur de la demande, s’il y a eu 
opposition, dans les 45 jours de la publication du présent 
avis.

Cette opposition ou intervention doit être accompagnée 
d’une preuve attestant de son envoi au demandeur ou à 
son procureur, par courrier recommandé ou certifié ou par 
signification à la personne, et être adressée à la  Régie 
des alcools, des courses et des jeux, 200, chemin 
 Sainte-Foy, bureau 400,  Québec (Québec)  G1R 1T3.

Avis public

NOM ET ADRESSE 
DU DEMANDEUR

Concept Eco-Plein-Air 
Le Baluchon Inc.
3550 Ch Des Trembles
Saint-Paulin (Québec)
J0K 3G0

NATURE DE LA 
DEMANDE 

Addition de 
localisation au 
permis de restaurant 
et addition de 
localisation au permis 
de bar localisé sur 
terrasse. 

ENDROIT 
D’EXPLOITATION 

ECO CAFÉ  
AU BOUT DU MONDE
3451 Chemin de la 
Nouvelle-France
Saint-Paulin (Québec)
J0K 3G0
Dossier : 1502012

Régie des alcools, des courses et des jeux
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AVIS  PUBLIC
(Assemblée publique de consultation)

À l’égard du projet de Règlement no 405‑3‑2024 modifiant le Règlement de zonage 405‑2018, afin 
de se conformer au Règlement 253‑17 modifiant le Schéma d’aménagement et de développement 
révisé de la MRC de Maskinongé

AVIS EST DONNÉ aux personnes intéressées par le projet de Règlement no 405-3-2024 modifiant le 
Règlement de zonage no 405-2018, que :
Lors d’une séance du Conseil tenue le 4 mars 2024, le Conseil municipal a adopté le projet de Règlement 
no 405-3-2024 modifiant le Règlement de zonage no 405-2018.

Ce projet de règlement a pour objet :
 —   De se conformer au Règlement 253-17 modifiant le Schéma d’aménagement et de 

développement révisé de la MRC de Maskinongé.

1. Dispositions susceptibles d’approbation référendaire
Ce projet de règlement ne contient pas de dispositions propres à un règlement susceptible d’approbation 
référendaire.

2. Conséquences de l’adoption et suivi
Après la tenue de l’assemblée publique de consultation, le Conseil pourra adopter, avec ou sans 
changement, le projet de règlement modifiant le Règlement de zonage, et ce, en conformité avec la Loi 
sur l’aménagement et l’urbanisme.

3. Assemblée publique de consultation
Une assemblée publique de consultation aura lieu le 8 avril 2024, à 20 h, à la salle du Conseil municipal 
située au 1230, rue Principale. L’objet de l’assemblée est d’entendre les personnes et organismes 
qui désirent s’exprimer sur le projet de règlement. Au cours de cette assemblée publique, le projet de 
règlement sera expliqué, de même que les conséquences de son adoption.

Les commentaires obtenus seront soumis aux membres du Conseil municipal avant l’adoption du 
règlement.

4. Obtention des documents et informations
Ledit projet de règlement est disponible sur le site internet de la Municipalité (https://mun-stedg.qc.ca/), ou 
une copie peut en être obtenue gratuitement au bureau municipal (en personne ou transmise par courriel).

Pour plus d’informations, vous pouvez également contacter la municipalité au 819 299-3832.

Donné à Saint-Étienne-des-Grès, le 20 mars 2024.

Nathalie Vallée, g.m.a., directrice générale et greffière trésorière

Ministère des Transports et de la Mobilité durable

AVIS PUBLIC

LOI SUR LES EAUX NAVIGABLES CANADIENNES

Le ministère des Transports et de la Mobilité durable donne avis, par la présente, qu’une soumission 
a été ajoutée au registre en ligne Recherche de projet en commun, en vertu de la Loi sur les eaux 
navigables canadiennes, pour commentaires du public au sujet de l’ouvrage décrit ci-dessous, de son 
site et de ses plans.

Aux termes de l’alinéa 10(1)b) de ladite loi, le ministère des Transports et de la Mobilité durable a 
déposé auprès du ministre des Transports du Canada, dans le registre en ligne Recherche de projet 
en commun (https://recherche-projet-commun.canada.ca), sous le numéro de registre 10013, une 
description de l’ouvrage suivant, son site et ses plans :

•  Démolition du pont P-07416, situé sur la rue Saint-Georges, à Yamachiche,  
au-dessus de la Petite rivière Yamachiche;

• Construction du nouveau pont P-19565, de type portique en béton armé;
• Ouvrages temporaires (batardeaux, étaiements).

Le pont P-07416 est situé au-dessus de la Petite rivière Yamachiche, sur la rue Saint-Georges, dans 
la municipalité de Yamachiche, à environ 46° 28' 21,30" N et à 72° 82' 87,60" O, dans la province 
de Québec.

Vous pouvez transmettre vos commentaires concernant l’effet de cet ouvrage sur la navigation maritime 
par l’entremise du registre Recherche de projet en commun mentionné précédemment, dans la section 
des commentaires (recherchez par le numéro indiqué ci-dessus), ou les transmettre directement à 
l’adresse suivante si vous n’avez pas accès à Internet :

Ministère des Transports et de la Mobilité durable 
100, rue Laviolette, 4e étage 
Trois-Rivières (Québec)  G9A 5S9

Transports Canada ne rendra pas accessibles vos commentaires sur un projet par l’entremise du registre 
public en ligne. Toutefois, l’information relative à un ouvrage est considérée comme non confidentielle 
et relevant du domaine public. Ainsi, elle pourrait être accessible sur demande légale. Les informations 
et les documents fournis ne doivent pas contenir de renseignements confidentiels ou sensibles. Si vous 
souhaitez transmettre des renseignements confidentiels ou sensibles qui, à votre avis, ne devraient pas 
être rendus publics, veuillez contacter Transports Canada avant de les envoyer.

Notez que les commentaires ne seront considérés que s’ils ont été reçus par écrit (préférablement de 
façon électronique) au plus tard 30 jours suivant la date de publication de cet avis. Bien que tous les 
commentaires se conformant à ces directives soient examinés, aucune réponse individuelle ne sera 
envoyée.

Affiché à Trois-Rivières, Québec, en ce 20e jour de mars 2024. 
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Quand une personne  Quand une personne  
que l’on aime s’envole…que l’on aime s’envole…

Une partie d’elle reste liée  Une partie d’elle reste liée  
à notre cœur!à notre cœur!  

Nos plus Nos plus sincèressincères condoléances condoléances
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Au CHRTR pavillon Ste-Marie de Trois-Rivières, le 21 février 2024 est 
décédé à l’âge de 83 ans et 7 mois, M. René-Pierre Paquin époux de 
Lise Bourassa demeurant à Trois-Rivières (secteur Pointe-du-Lac).

La famille accueillera parents et amis à la Maison funéraire St-
Louis, 11900, Notre-Dame O., Trois-Rivières (secteur Pointe-
du-Lac). Heure d’accueil : samedi 23 mars à partir de 9 h. Les 
funérailles auront lieu en l’église de Pointe-du-Lac, le samedi 
23 mars 2024 à 11 h. L’inhumation aura lieu au cimetière St-
Joseph de Pointe-du-Lac.

Outre son épouse Lise, le défunt laisse dans le deuil : ses fils : Daniel 
Paquin (Vicky Thibault), Michel Paquin (Véronique Smith); ses petits-enfants : Sarah-Maude et 
Anne-Sophie Paquin ainsi que Elyott, Anaève et Mylhia Paquin; son frère René-Charles Paquin 
(feu Lucette Buissières); ses belles-sœurs et beaux-frères : Hélène Buissières (feu Charles-Au-
guste Paquin), Bérénice Bélanger (feu Jean-Denis Paquin), Jean-Guy Bourassa (Pierrette Fortier), 
Claire Bourassa (Jean-Claude Pagé), Diane Bourassa (André Bellemare), Raymond Bourassa 
(Carmen Lemay); ainsi que plusieurs neveux, nièces, cousins, cousines, autres parents et amis.

Vos dons à la fondation de votre choix seraient grandement appréciés.

PAQUIN, RENÉ-PIERRE
1940 - 2024
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Maisons funéraires St-Louis | Renseignements : 819 377-1991 | Télécopieur : 819 228-3345
Courriel : condoleances@maisonstlouis.ca | Site internet : www.maisonstlouis.ca
Entreprise affiliée à la Corporation des thanatologues du Québec

À son domicile, le 22 février 2024 est décédé subitement à l’âge de 
71 ans, M. René  Marchand, époux de  Mme  Nicole  Mercier demeurant 
à  Shawinigan, originaire de  St-Justin.

La famille accueillera parents et ami(e)s à la  Maison  Funéraire 

 Régionale  Richard, 140, rue  St-Aimé à  Louiseville. Heures 

d’accueil : le samedi 23  mars 2024  jour de la cérémonie à 

partir de 13 h. La liturgie de la  Parole suivra à 16 h à la chapelle 

de la  Maison  Funéraire. L’urne sera déposée au  Columbarium 

de la  Maison  Funéraire.

L’a précédé son frère  Claude.

Il laisse dans le deuil outre son épouse, ses enfants : Éric (Nancy  Bellemare),  Dominic (Myriam 
 Bouchard  Beauchamp),  Véronique (Yves  Lavaute) ; ses  petits-enfants :  Laurence,  Thomas, 
 Félix,  Julianna et  Gabriel ; sa soeur  Diane (Réal  Côté) ; son frère  Luc (Mireille  Lemieux) ; les 
enfants de sa conjointe ; ses  beaux-frères et  belles-sœurs :  Gilles  Mercier (Micheline  Corriveau), 
 Claude  Mercier (feu  Brigitte  Picard) ; ainsi que plusieurs oncles, tantes, neveux, nièces, cousins, 
cousines et ami(e)s.

Des dons à la fondation des  Maladies du  Cœur et de l’AVC seraient grandement appréciés.

M. RENÉ MARCHAND

Renseignements : 819 228‑4822 | Télécopieur : 819 228‑3653 
 Courriel : condoleances@richardphilibert.ca |  Site  Internet : www.richardphilibert.ca
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Au  CIUSSS  MCQ -  CHAUR de  Trois-Rivières, le 29  février 
2024, est décédée paisiblement entourée de l’amour des siens, 
à l’âge de 63  ans et 10  mois,  Madame  Sylvie  Leblanc, fille 
de feu  Lucie  Mc  Nicoll et de feu  Hervé  Leblanc, demeurant à 
 Sainte-Angèle- de-Prémont.

La famille accueillera parents et ami(e)s à la  Résidence funé-

raire I. Gagnon & fils, 111, rue  Saint-Louis,  Sainte-Ursule le 

samedi 30 mars 2024, à partir de 9 h. Une liturgie de la  Parole 

sera célébrée le même jour à 11 h, à la résidence funéraire.

Elle laisse dans le deuil son fils  Dany  Beauregard (Valérie  Daigle) ; son  petit-fils bien aimé 
 Léo  Beauregard ; ses frères : feu  Claude  Leblanc,  Gilles  Leblanc (Lise  Paquin) ; sa sœur 
 Marie  Taillefer et le père de ses enfants  Marc  Courchesne ; son  demi-frère  Mark  Altman ; ses 
neveux et nièces :  Alexandre, Élodia,  Cynthia,  Anne, Émilie et  Andrée ; les familles  Daigle et 
 Beauregard ;  Sœur Éliane  Mc  Nicoll, ainsi que plusieurs oncles, tantes, cousins, cousines 
et ami(e)s.

MME SYLVIE LEBLANC

1960-2024

Renseignements : 819 228‑2209 | Télécopieur : 819 228‑8631  
Courriel :  i‑gagnon@cgocable.ca 
Entreprise membre de la  Corporation des thanatologues du  Québec >
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Au Centre de services Avellin-Dalcourt de Louiseville, 
le 12 février 2024 est décédé à l’âge de 91 ans, M. 
Fernand Poudrier époux de feu Françoise Bergeron 
demeurant autrefois à St-Alexis-des-Monts.

La famille a accueilli  parents et ami(e)s à la Maison 
funéraire  St-Louis, 240,  St-Joseph,  Saint-Alexis- des-
Monts. Heures d’accueil : samedi 16 mars 2024, jour 
de la célébration, à partir de 14 h. Une célébration en 

l’honneur de M. Poudrier et de son épouse  Mme  Françoise  Bergeron a eu 
lieu samedi 16 mars 2024 à 15 h à la maison funéraire. Les cendres ont été 
déposées au columbarium de  Saint-Alexis- des-Monts.

L’ont précédé plusieurs frères, sœurs  beaux-frères- belles-sœurs.

M. Poudrier laisse dans le deuil plusieurs neveux nièces, cousins, cousines, 
autres parents et ami(e)s.

POUDRIER, FERNAND

1932-2024
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-1Maisons funéraires St-Louis | Renseignements : 819 265-3636 | Télécopieur : 819 228-3345

Courriel : condoleances@maisonstlouis.ca | Site internet : www.maisonstlouis.ca
Entreprise affiliée à la Corporation des thanatologues du Québec

C’est avec une immense tristesse que nous vous annonçons le décès de notre ma-
man  Mme  Pierrette  Comeau, survenu au  CIUSSS  MCQ de  Trois-Rivières, le 9 mars 
2024  à l’âge de 85  ans 4  mois, épouse de feu  Raymond  Gélinas demeurant à 
 Louiseville. Elle était la fille de feu  Joseph  Comeau et de feu  Marie-Louise  Lafrenière.

La famille accueillera parents et ami(e)s à la  Maison  Funéraire  Régionale 
 Richard, 140, rue  St-Aimé à  Louiseville. Heures d’accueil : le dimanche 
24 mars 2024 jour de la cérémonie à partir de 12 h. La liturgie de la  Parole 
suivra à 15 h à la chapelle de la  Maison  Funéraire. L’inhumation aura lieu à 
une date ultérieure au cimetière de  St-Léon.

L’ont précédé ses frères et sœurs :  Corona,  Dorilla,  Rose,  Jeanne-Mance,  Floride, 
 Camille,  Hervé.

La défunte laisse dans le deuil : ses enfants :  Alain (Sylvie  Gélinas),  Johanne, 
 Sylvain (Guylaine  Milot),  Mario (Julie  Bisson) ; ses  petits-enfants :  Dave,  Yanick 

(Julie  Joinville),  Mélanie (Jean  François  Noël),  Marylène (Jonathan  Roy),  Marc-Olivier (Audrey  Pichette),  Marie-Philip 
(Raphaël  Bergeron),  Jean-Christophe (Amélie  Désaulniers),  Jade (Guillaume  Laverdière),  Benjamin et  Héloïse ; ses 
 arrière-petits-enfants :  Antoine,  Alexis,  Léa-Kim,  Rose-Marie,  Samuel, Éliane,  Antonin,  Vincent,  Alysanne,  Maélie, 
 Sofia et  Livia ; ses  belles-sœurs :  Marielle  Gélinas (feu  Joseph  Comeau),  Marielle  Bordeleau (feu  Albertino  Comeau), 
 Lise  Gélinas (feu  Claude  Simard),  Solange  Rivard (feu  Martial  Comeau) et  Ursule  Grenier (feu  Jean-Paul  Gélinas) ; ainsi 
que plusieurs neveux, nièces, cousins, cousines et ami(e)s.

Un merci sincère au personnel soignant de l’urgence du  Centre de  Services  Avellin-Dalcourt de  Louiseville et du 
 CHRTR de  Trois-Rivières pour leurs excellents soins.

Des dons à la  Société de  Recherche sur le  Cancer seraient grandement appréciés.

MME PIERRETTE COMEAU GÉLINAS

Renseignements : 819 228‑4822 | Télécopieur : 819 228‑3653 
 Courriel : condoleances@richardphilibert.ca |  Site  Internet : www.richardphilibert.ca
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JONATHAN  COSSETTE 
jcossette@icimedias.ca

SOCCER. L’Association régionale de soccer de 

la  Mauricie (ARSM) vient d’organiser son premier 

camp de jour de la relâche, ainsi qu’un premier 

camp dédié aux gardiens de but, sous la gou-

verne de  Rafik  Atallah. Aux dires de la direction, 

les deux offres se sont avérées être un franc 

succès.

Sous l’initiative de M.  Atallah, une vingtaine 
de gardiens de but ont répondu présents au pro-
gramme de développement des gardiens, ce qui 
démontrer encore une fois l’intérêt et l’importance 
du développement spécifique à ce poste important, 
en particulier. Le responsable de projet était accom-
pagné de  Pierre  Bardet et  Grasset  Ronaldo.

« Ça existe à d’autres endroits, mais très peu sont 
orchestrés par la région, indique  Julian  Labalec, direc-
teur technique régional à l’ARSM. Habituellement, 

ce genre de camp est orchestré par les clubs. On a 
eu des gardiens de 8 ans jusqu’à 15 ans avec nous. 
On a pu faire trois groupes pour offrir un bon ratio 
de joueurs par superviseur, ce qui nous permet de 
bien accompagner chacun d’entre eux. Ce camp va 
finir le 27 mars. »

«  Est-ce qu’on va refaire un camp des gardiens ? 
 Bonne question. Nous, on ne veut pas rentrer dans 
l’offre de services des clubs qui va démarrer à l’été. 
On peut être là en support, par exemple, envoyer 
 Rafik offrir des formations aux entraîneurs des gar-
diens. On veut être là en complémentarité, donc on 
ne veut pas faire d’ombre aux clubs. On pourrait s’as-
seoir ensemble et regarder quels sont leurs besoins. 
Maintenant,  est-ce que qu’on va le refaire à l’hiver 
prochain ?  Je l’espère bien. »

L’ARSM a également organisé un camp de jour 
de la relâche d’une durée de trois jours. Là aussi, 
une vingtaine de joueurs âgés entre 9 et 15 ans 
ont répondu à l’appel. «  On avait du temps cet 
hiver et des gens de qualité avec nous, alors ça 
nous permet de pouvoir ajouter ces  services-là à 

notre demande, ajoute pour sa part  Patrick  Ayotte, 
directeur général de l’ARSM. Autant notre camp de 
gardiens de but que les cours de la relâche et notre 
programme de futsal, les gens nous donnent de 
bons commentaires. »

«  Il y a eu tellement de mouvements à l’ARSM 
depuis trois ans qu’on a vu un petit creux dans le 
temps, dans le sens où il y avait un peu moins de 
services offerts dans la région. Là, les gens sont 
contents de voir que les choses bougent, que les 
choses avancent, alors la réponse est favorable. »

D’autres projets verront le jour dans les pro-
chains mois. L’ARSM va continuer de consolider une 
synergie entre son organisation et les clubs de la 
région.

«  On veut accompagner les clubs sur les projets 
qu’ils ont en tête. Chaque club à sa réalité propre, 
donc pas les mêmes besoins non plus. On veut se 
rapprocher d’eux, puis voir ce qu’est leur territoire et 
ce qu’ils veulent en faire. Les clubs sont très ouverts 
alors ça ouvre la porte à plusieurs projets », conclut 
M. Labalec.

De nouveaux projets  
mis en place

Association régionale de soccer de la Mauricie 

Sous l’initiative de Rafik Atallah, une 

vingtaine de gardiens de but ont répondu 

présents au programme de développement 

des gardiens, (Photo courtoisie - ARSM)

Le  Défi ski  Leucan amasse 138 250 $
Bien que la quantité de neige en cette saison hivernale 2024 était plus basse qu’à l’habitude, l’engouement 

des participants était au  rendez-vous. C’est sous la thématique  Western que les skieurs et planchistes ont pu par-
ticiper à des activités amusantes.

«  Le  Défi ski  Leucan est un événement si mobilisateur et dynamique. Les skieurs et les planchistes qui 
acceptent de venir s’amuser avec nous permettent à  Leucan d’accomplir de grandes choses pour les enfants 
atteints de cancer. Particulièrement cette année, les cœurs étaient aussi chaleureux que la météo pendant cette 
saison hivernale 2024 », souligne  Juli  Meilleur, directrice générale de  Leucan.

Les dons amassés, autant par les débutants que les experts en ski, sont primordiaux puisqu’ils permettent 
de financer les services de  Leucan, dont le soutien affectif et l’accompagnement des familles tout au long des 
traitements par des services adaptés à leurs besoins.

Depuis la première édition dans la région en 2011, un montant de plus de 1 million $ a été amassé. (Photo courtoisie)

SOLIDARITÉ

SPORTS

  AVIS PUBLIC

AVIS D’ASSEMBLÉE  PUBLIQUE  DE  CONSULTATION 
 DÉROGATIONS  MINEURES

AVIS  PUBLIC, est par la présente, donné par la soussignée greffière de la  Ville de  Louiseville ;

QUE, lors de la séance ordinaire du lundi 8 avril 2024 à 19 h 00, qui se tiendra au lieu habituel 
des séances du conseil municipal, soit à l’hôtel de ville, situé au 105, avenue  Saint-Laurent 
à  Louiseville, le conseil municipal de la  Ville de  Louiseville statuera sur les demandes de 
dérogations mineures pour le dossier  ci-dessous mentionné. Lors de cette séance, toute 
personne intéressée pourra se faire entendre relativement aux demandes de dérogations 
mineures décrites  ci-après. Les citoyens et citoyennes qui souhaitent assister à la diffusion en 
direct ou en différé peuvent également se rendre sur la page  Facebook de la  Ville de  Louiseville 
accessible à l’adresse facebook.com/villedelouiseville.

ADRESSE  CIVIQUE :  boulevard  Saint-Laurent  Ouest –  Matricule :  4523-83-1809 ;

RÉFÉRENCE  CADASTRALE :   Le lot 4 020 523 du cadastre du  Québec ;

OBJET  DE  LA  DEMANDE :   Demande de dérogation mineure pour autoriser la construction d’un 
bâtiment accessoire à usage commercial sur un terrain non occupé 
par un bâtiment principal (vacant), lequel n’est pas autorisé par le 
règlement de zonage no. 622, article 7.2.2 : 

 -  Obligation d’un bâtiment principal pour construire un bâtiment 
accessoire : autorisée

 -  Construction d’un bâtiment accessoire sans bâtiment principal : 
demandée

  Demande de dérogation mineure pour autoriser l’aménagement d’une 
entrée charretière (côté  Est du terrain), laquelle ne respectera pas la 
largeur maximale pour un usage commercial et pour un terrain situé 
en bordure de la  Route 138, non compris à l’intérieur du périmètre 
d’urbanisation, autorisée par le règlement de zonage no. 622, article 
9.1.1, alinéa 2  Dimensions, paragraphe c) : 

 -Largeur maximale autorisée :  11 m

 -Largeur maximale demandée :  14 m

  Demande de dérogation mineure pour autoriser l’aménagement de deux 
accès au terrain, pour un terrain situé en bordure de la  Route 138 et à 
l’extérieur du périmètre d’urbanisation, lesquels ne respecteront pas 
le nombre maximal pour chaque 200 mètres de façade, autorisé par 
le règlement de zonage no. 622, article 9.1.1, alinéa 1   Localisation, 
paragraphe h) : 

 -  Nombre d’accès au terrain pour chaque 200 m de façade autorisé : 1

 -  Nombre d’accès au terrain pour chaque 200 m de façade demandé : 2

Fait et signé à  Louiseville  Maude-Andrée  Pelletier 
 Ce 20e jour du mois de mars 2024  Greffière

CANADA

PROVINCE DE QUÉBEC

MRC DE MASKINONGÉ

VILLE DE LOUISEVILLE

>22290-1
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POUR VOUS DIVERTIR ET VOUS INFORMER  
PENDANT TOUTE L’ANNÉE, NOUS VOUS OFFRONS :

• Une version numérique gratuite de notre édition hebdomadaire;

• De l’information en continu (collée à l’actualité de notre belle région!)  
sur notre site Web;

• Une vitrine de choix pour les entreprises,  
les organismes communautaires et les commerçants d’ici;

• Une plateforme d’échanges stimulants et enrichissants.

Vous avez des questions ou des suggestions? 
Notre équipe de passionnés est là pour vous : communiquez avec nous!

lechodemaskinonge.com

819 379-1490

Bien PLUS qu’un journal!
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